CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT CKYE-POD Gen2 Bipod, Picatinny -
PRS Short

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of
gear, look no further than the MDT Bipod. Quality craftsmanship and fast,
simple, one-handed adjustments make this bipod the ultimate platform for
stability and versatility. This bipod is a true work of art, featuring 3 locking
positions from front to back - stowed, angled and down. MDT CKYE-POD is in a
league of its own with quick single-handed adjustable height, allowing you to
achieve from 4.5" to 15.5", paired with 170 degrees of cant, 360 degrees of
pan capability (sling swivel stud version does not pan), and an integrated
barricade stop. Mix and match the independent leg heights and angles to AVAIL ABLE
create the perfect shooting position, every time.

Attributes

e Name: MDT CKYE-POD Gen2 Bipod, Picatinny - PRS Short
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004335
e Mfr. No.: 105480-BLK

¢ Color: Black

Material: Metal

Style: -

Delivery weight: 0.6kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682157400744
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Sicherheitshinweise fur das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipod! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
optimale Stabilitat und Vielseitigkeit beim Schiefen zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Bipod sicher und
effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Bipod vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel tGberpruft wird.
Verwende das Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Bipod auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemaBer Verwendung.
Achte darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird, um ein Umkippen zu
verhindern.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften flr den Einsatz von SchieRzubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achte darauf, dass alle Teile des Bipods ordnungsgemaR montiert und gesichert sind, bevor du es
verwendest.

Vermeide es, das Bipod Uber seine maximale H6he oder Neigung hinaus zu verstellen, um Briche oder
Fehlfunktionen zu verhindern.

Verwende das Bipod nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist. Wende dich an den Hersteller, um
Unterstutzung zu erhalten.

Halte beim SchieBen immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

Verwende das Bipod nicht in der Nahe von Wasser oder anderen gefahrlichen Umgebungen, um das
Risiko von Rutschunfallen zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

. Montage des Bipods:

o Stelle sicher, dass alle Teile des Bipods vorhanden sind.
o Befestige das Bipod sicher an der PicatinnySchiene deines Gewehrs.
o Uberpriife, ob das Bipod fest sitzt und keine Bewegung zul3sst.

Hohenverstellung:

o Stelle die Hohe des Bipods mit einer Hand ein, indem du den entsprechenden Hebel oder Knopf
betatigst.
o Achte darauf, dass die Hoéhe zwischen 4,5” und 15,5” liegt.

Neigungs und Schwenkfunktionen:

o Nutze die 170 Grad Neigung und die 360 Grad Schwenkmdglichkeit, um die optimale
Schussposition zu finden.
o Vergewissere dich, dass der Barrikadenstop ordnungsgemal funktioniert.

Beinlangen und winkel:

o Stelle die Beinlangen und winkel unabhangig ein, um die perfekte SchieRposition zu erreichen.



o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt der Beine wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Bipod gemaR den értlichen Vorschriften flir Elektroschrott und Metall.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schutzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this manual carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod before use to ensure it is in good condition and free from defects.
Use the bipod only for its intended purpose as a shooting support tool.

¢ Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.

Be aware of your surroundings when using the bipod to ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the bipod.

Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces.

Make sure to lock the bipod in place after adjusting the height and angle.

Do not place your hands or body in front of the bipod while it is in use.

When adjusting the bipod, make sure your fingers are clear of moving parts to avoid pinching.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Attach the bipod to the Picatinny rail on your firearm using the provided mounting hardware.
o Ensure that the bipod is securely fastened and does not wobble.

2. Adjusting Height and Angle

o To adjust the height, pull the adjustment lever and slide the legs to the desired height (4.5” to
15.5").

o Release the lever to lock the legs in place.

o For angle adjustments, tilt the bipod to the desired angle and ensure it is locked securely.

3. Using the Bipod

o Position the bipod on a stable surface for support.
o Ensure that the firearm is properly balanced on the bipod.
o Utilize the 170 degrees of cant and 360 degrees of pan capability for optimal positioning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod according to local waste management regulations.
¢ If the bipod is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, please refer to
the manufacturer's website or contact the customer service department directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode MDT CKYEPOD Gen2

Introduccion

Gracias por elegir el bipode MDT CKYEPOD Gen?2. Este producto esta disefiado para proporcionar estabilidad y
versatilidad en tus actividades de caza y tiro de competicién. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si encuentras algln dafio, no uses el bipode y contacta con el fabricante para obtener asistencia.
Utiliza el bipode Unicamente para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de que el bipode esté correctamente montado y ajustado antes de usarlo.

No uses el bipode en terrenos inestables o peligrosos que puedan comprometer tu seguridad.

Mantén una postura equilibrada y estable al utilizar el bipode para evitar caidas o lesiones.

Evita ajustar la altura del bipode mientras estd en uso, ya que esto puede causar pérdida de estabilidad.
No sobrecargues el bipode con un peso que exceda sus especificaciones, ya que esto puede dafarlo o
provocar un accidente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el bipode de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
o Conecta el bipode a la base de tu arma utilizando el sistema de montaje Picatinny.
o Aseglrate de que el bipode esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Ajuste de Altura:

o Utiliza el mecanismo de ajuste de una sola mano para modificar la altura del bipode.
o Ajusta la altura entre 4.5" y 15.5” segln sea necesario para tu posicién de tiro.

3. Posicionamiento:

o Selecciona la posicién de bloqueo adecuada (guardado, en dngulo o hacia abajo) segln tu
preferencia.

o AsegUrate de que las patas del bipode estén en contacto firme con el suelo para mayor
estabilidad.

4, Uso:

o Coloca tu arma en el bipode y asegurate de que esté bien equilibrada.

o Utiliza la capacidad de inclinacién de 170 grados y la panordmica de 360 grados para ajustar tu
objetivo.

o Siempre mantén el control de tu arma mientras utilices el bipode.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el bipode, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales de
reciclaje y eliminacién de residuos.

* No tires el bipode en la basura normal; busca puntos de recogida de materiales metalicos o centros de
reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del bipode MDT CKYEPOD Gen2, te recomendamos
gue te pongas en contacto con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto. Mantén a mano el
nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds disfrutar de tu bipode MDT CKYEPOD Gen2 de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, asi que mantente informado y alerta
mientras utilizas tu equipo.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD
Gen2

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce produit a été concu pour offrir une
stabilité et une polyvalence optimales lors de vos activités de tir. Il est essentiel de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre bipied.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le bipied est correctement installé avant de ['utiliser.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le bipied.

Utilisez le bipied uniquement pour les activités pour lesquelles il a été congu.

Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter toute défaillance.

¢ Ajustements: Utilisez une seule main pour ajuster la hauteur et l'inclinaison du bipied afin de maintenir
un contrdle optimal.

* Positionnement: Assurezvous que le bipied est solidement positionné avant de vous appuyer dessus.

 Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter sa performance.

e Transport: Lorsque vous transportez le bipied, assurezvous qu'il est bien sécurisé pour éviter tout
dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied:

o Fixez le bipied a votre arme en utilisant le rail Picatinny.
o Assurezvous que le bipied est bien verrouillé en place.

2. Ajustement de la Hauteur:

o Utilisez la poignée de réglage pour ajuster la hauteur du bipied entre 4,5” et 15,5".
o Vérifiez que le mécanisme de verrouillage est bien engagé aprés chaque ajustement.

3. Ajustement de I'Inclinaison:

o Inclinez le bipied jusqu'a 170 degrés pour une meilleure stabilité.
o Assurezvous que l'inclinaison est sécurisée avant de tirer.

4. Rotation:

o Tournez le bipied jusqu'a 360 degrés pour un meilleur angle de tir.
o Notez que la version avec ceillet de sangle ne pivote pas.

5. Utilisation:

o Placez le bipied sur une surface stable.
o Ajustez la position des jambes du bipied pour obtenir la position de tir idéale.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du bipied conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
* Ne jetez pas le bipied avec les ordures ménageéres.
¢ Renseignezvous sur les points de collecte des déchets électroniques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2, veuillez
contacter le service client de votre revendeur ou consulter le site web officiel de MDT pour des informations
supplémentaires.

En suivant ces instructions, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
I'utilisation de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodéw MDT
CKYEPOD Gen2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikdw oraz optymalnego doswiadczenia podczas korzystania z produktu. Prosze uwaznie przeczytaé
ponizsze instrukcje i zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
e Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest stabilny przed oddaniem strzatu.

¢ Nie uzywaj bipodu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

¢ Nie przecigzaj bipodu ponad jego maksymalne obcigzenie.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych, ktére mogag wptyngé na jego stabilnos¢.
Zachowaj ostroznos¢ przy regulacji wysokosci, aby unikngé przytrzasniecia palcow.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:
o Upewnij sie, ze bipod jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Zamocuj bipod do platformy strzeleckiej za pomocg systemu montazowego Picatinny.
o Sprawdz, czy bipod jest pewnie zamocowany i nie ma luzéw.
2. Ustawienie wysokosci:
o Uzyj dzwigni do jednorecznej regulacji wysokosci bipodu.
o Ustaw wysokos¢ w zakresie od 4.5” do 15.5” w zaleznosci od potrzeb.
o Upewnij sie, ze wysokos¢ jest stabilna przed uzyciem.

3. Regulacja katow:

o Uzyj mechanizmu blokady, aby ustawi¢ bipod w jednej z trzech pozycji: schowany, pod katem lub
w dét.
o Sprawdz, czy bipod jest odpowiednio zablokowany przed oddaniem strzatu.

4. Uzycie ogranicznika barykady:
o W przypadku uzywania bipodu w trudnych warunkach, zainstaluj zintegrowany ogranicznik
barykady.
o Upewnij sie, ze ogranicznik jest prawidtowo zamocowany i gotowy do uzycia.

5. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakonhczeniu uzytkowania, zwolnij bipod i przechowuj go w odpowiednim miejscu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji materiatéw
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu MDT CKYEPOD Gen2, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami. Pamietaj, ze wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz uszkodzenia produktu nalezy
zgtasza¢ odpowiednim organom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Cieszymy sie, ze wybrates$ bipod MDT
CKYEPOD Genz2 i zyczymy udanych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion

Tack for att du valt MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod. Denna bipod ar designad for att forbattra din stabilitet och
precision vid skytte. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s igenom
foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika olyckor och skador.
¢ Inspektion: Kontrollera bipoden fére varje anvandning for att sakerstalla att alla delar ar intakta och
fungerar korrekt.

Anvandning: Anvand endast bipoden for avsett syfte och pa plana ytor.

Barn: Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera: Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Stabilitet: Se till att bipoden ar ordentligt fast vid din utrustning innan du skjuter.

e Justeringar: Justera héjden och vinklarna forsiktigt for att undvika skador.

e Lasning: Kontrollera att alla Iaspositioner ar korrekt Iasta innan anvandning.

e Belastning: Overskrid inte den maximala belastningen fér bipoden fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bipoden:

o Fast bipoden pa den angivna Picatinnyskenan.
o Se till att bipoden sitter sakert och att |ldsmekanismen &r aktiverad.

2. Justering av Hojd:

o Anvand den snabba justeringsmekanismen for att stalla in héjden mellan 4,5" och 15,5".
o Kontrollera att héjden ar korrekt innan du bérjar anvanda bipoden.

3. Justering av Vinklar:

o Vinkla benen oberoende for att skapa en stabil skjutposition.
o Kontrollera att vinklarna ar sakra och stabila innan skott.

4. Anvandning av Barrikadstopp:
o Anvand det integrerade barrikadstoppet for att 6ka stabiliteten nar du skjuter fran en barrikad.

5. Avsluta Anvandning:
o Nar du ar klar, justera bipoden tillbaka till sin kompakta form och férvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

e Avfall: Nar bipoden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Material: Separera metall och plast i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.



Kontaktinformation for vidare support
For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok MDT:s officiella hemsida
for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med din
MDT CKYEPOD Gen2 Bipod!
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